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Larm / Dorrkontakt
Alarm / Door contact/switch
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Placering av dorrkontakt - exempel 1 Dorrkontakt pa gangjarnssidan av dorren
1 Placement of door contact - example 1 Door contact on the hinge side of the door

Montering pa tré etc. Montering pa glas, jarn etc.
Mounted on wood etc. Mounted on glass, iron etc.
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Dubbelhaftande tejp
D Double adhesive tape/

Alt. 1 Kabeldragning genom vagg
Alt. 2 Utanpaliggande kabeldragning

Alt. 1 Wiring through wall
Alt. 2 Surface mounted wiring

Alt. 2

Dorrkontakt
Door contact

Max. 1000mm

Aggregat/relabox/anggenerator
Sauna heater/relay box/steam generator \\GFON
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Placering av dérrkontakt - exempel 2
Placement of door contact - example 2

Door contact on the handle

Dorrkontakt pa handtagssidan av dérren

side of the door

Montering pa tra etc.
Mounted on wood etc. Mounted on

Montering pa glas, jarn etc.

glass, iron etc.
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Dubbelhaftande

Double adhesive tape

tejp/

Alt. 1 Kabeldragning genom vagg
Alt. 2 Utanpaliggande kabeldragning

Alt. 1 Wiring through wall

Alt. 2 Surface mounted wiring

Alt. 1

Alt. 2

Aggregat/reldbox/anggenerator

L
Dorrkontakt
Door contact
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1 Max. 1000mm

Sauna heater/relay box/steam generator
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3 Dorrkontakt - bastuaggregat

Door contact - sauna heater

Pin 1:
I I El Dorrkontakt Pin 2: LED
Door contact/switch Pin 3: SW
1 Pin4: 12V
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1. Dérrkontakt 1. Door contact/switch
2. Bastuaggregat 2. Sauna heater —

4 Doérrkontakt - reldbox eller anggenerator
Door contact - relay box or steam generator

Pin 1:
o @ Dérrkontakt Pin 2 LED
Door contact/switch Pin 3: SW
Pin 4: 12 V
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1. Dorrkontakt 1. Door contact/switch
2. Reldbox / anggenerator (VA, VB, PRO Steam) 2. Relay box / steam generator (VA, VB, PRO Steam)




5 Beskrivning av modularkontakter
Description of modular contacts

Inkoppling av Pos
Dérrkontakt utan larm for dérrstatus 3
Dérrkontakt med larm fér dérrstatus 3
Connection of Pos

Door contact without alarm for door status 3

Modularkontakt
Modular contact

Modularplugg
Modular plug

Pinn 4 3 2 1

Pin Anmaérkning

3-4 Modell NO (Normally Open).

2-3-4

Modell NO (Normally Open) - Kopplingsbox krévs, se bild 5b.

Pin Comment

3-4 Model NO (Normally Open).

Door contact with alarm for door status 3 2-3-4 Model NO (Normally Open) - Connection box is required, see fig. 5b.
5 Kabel/magnet = 5 Dorrkontakt med larm foér dérrstatus
a Cable/magnet —~ Door contact with alarm for door status
Kabel/cable > _
RJ10 4P4C - 4 meter "+~ NS / Kopplingsbox *
Connection box *
Monteringssatt 1 - (Se bild 1 och 2) o2
Assembly method 1 - (See fig. 1 and 2)
*3 Dérrkontakt
Pin 4 o 4 _ Door contact/switch
Pin 3 ~—_ o \
Modularplugg Rj10
Modular plug Rj10 y e 2
‘t max. 23 mm \: - Larm LED**
=3 Y& Alarm LED*
T + 12VDC (max. 40mA
Magnet =4 ( )
— - °2 ¢
Monteringssatt 2 - (Infalld) = Exempel 3 le Aggregat/relabox/anggenerator
Assembly method 2 - (Recessed) $ Example _ Heater/relay box/steam gen.
= g o 4 |g
% 7| Haimole
l 28%*

Pin4 |
Pin 3

Magnet

Modularplugg Rj10
Modular plug Rj10

* Saluférs ej av Tylo

* Not provided by Tylo - ALt

Summer
+ Buzzer




Andring av modularkablage
Changing of modular cabling

NOTERA! Vid dndring av modularkablage, t. ex. NOTE! Crimp pliers are needed if changing modular
férkortning av ledning, krévs en crimptang. cabling, e.g. shortening wires.

X Anvénds ej X\/ |
Pin: 12 3 4 Not used N

Dérrkontakten skall vara isér

3 och 4 - Skall kopplas in
The door contact must be separated

3 and 4 - To be connected

1 och 2 - Anvénds ej
1 and 2 - Not used

Dérrkontakten skall vara ihop
The door contact must be together

3 och 4 - Skall kopplas in
) 3 and 4 - To be connected

Magnet
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& Crimptang
Crimp pliers
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Anvénds ej
X Not used




